
A1.32.1 Arredare la casa nuova 
Aménager la nouvelle maison

 

1. Che cosa c'è nella cucina?

a. Solo un frigorifero e una sedia b. Un divano, una TV e un tavolo grande 

c. Una vasca da bagno e un armadio d. Un piano cottura a gas, un lavabo monovasca
e la lavastoviglie 

2. Com'è il mobile in soggiorno?

a. È un mobile per la lavanderia b. È basso e lascia la parete libera 

c. È in camera da letto d. È alto e copre tutta la parete 
1-d 2-b

 

2. Lisez le dialogue et répondez aux questions. 

Paolo e Antonella decidono come arredare la loro nuova casa
Paolo et Antonella décident comment aménager leur nouvelle maison

Paolo: Allora, ora che abbiamo portato dentro tutti gli
scatoloni, cominciamo dalla cucina? 

(Alors, maintenant que nous avons fait
entrer tous les cartons, on commence
par la cuisine ?)

Antonella: Sì, la cucina è quasi completa. Ci manca solo
un tavolo. 

(Oui, la cuisine est presque complète. Il nous
manque seulement une table.) 

Paolo: In soggiorno ce ne sono due. Possiamo
spostarne uno in cucina e così compriamo solo
le sedie. 

(Dans le salon, il y en a deux. On peut en déplacer
une dans la cuisine et ainsi on n’achète que les
chaises.) 

Antonella: Hai ragione, però in soggiorno rimane uno
spazio vuoto. 

(Tu as raison, mais dans le salon il reste un espace
vide.) 

Paolo: Possiamo mettere una credenza in soggiorno,
che ne pensi? 

(On peut mettre un buffet dans le salon, qu’en
penses-tu ?) 

Antonella: Ottima idea. Hai già controllato il bagno? (Excellente idée. Tu as déjà vérifié la salle de bains
?) 

Paolo: Sì. Manca quasi tutto: c'è solo il gabinetto. (Oui. Il manque presque tout : il n’y a que les
toilettes.) 

Antonella: Allora dobbiamo far installare il bidè, la doccia
e il lavabo. 

(Alors nous devons faire installer le bidet, la douche
et le lavabo.) 

Paolo: Va bene. Nella camera matrimoniale invece
manca l'armadio; il letto c'è già. 

(D’accord. Dans la chambre matrimoniale, en
revanche, il manque l’armoire ; le lit est déjà là.) 

Antonella: Ottimo. Possiamo mettere anche due
comodini ai lati del letto. 

(Parfait. On peut aussi mettre deux tables de chevet
de chaque côté du lit.) 

Paolo: Perfetto, allora mettiamoci al lavoro. (Parfait, alors mettons-nous au travail.) 
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1. Cosa manca in cucina?   (Qu’est-ce qui manque dans la cuisine ?)  

a. La doccia b. Il lavabo

c. Il divano d. Un tavolo
2. Cosa c'è già nel bagno?   (Qu’est-ce qu’il y a déjà dans la salle de bains ?)  

a. Solo il gabinetto b. La vasca da bagno e il bidè

c. Una credenza d. Il lavabo e la doccia
1-d 2-a

3. Tu es en Italie et tu cherches des meubles en promotion pour ta nouvelle maison. 

Tâche:  Apri il link e completa la lista con i nomi dei mobili.

URL:  ArredissimA

Use in your answer: Cucine / Soggiorni e divani / Camere da letto / Tavoli e sedie / Offerte speciali /
Offerte del mese
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